
Qui định về việc nộp học phí và xin phân kỳ của sinh viên lớp 

chuyên ban quốc tế vừa học vừa làm Tân Hướng Nam 

新南向產學合作國際專班學生繳費及分期付款規定 

 
Học phí và phí ký túc xá (nếu có) của mỗi học kỳ trễ nhất là sau ngày khai giảng 

trong vòng 2 tuần phải hoàn tất việc nộp phí. 

每期學雜費及住宿費(若有) 最晚於開學 2週內繳清。 

 Nếu sinh viên muốn xin phân kỳ tiền học phí và và phí ký túc xá (nếu có) thì đến 

phòng hợp tác giao lưu quốc tế làm đơn xin, mỗi học kỳ nhiều nhất được phân 4 kỳ, số 

tiền của kỳ 1 ít nhất phải bằng 1/4 tổng tiền học và tiền ký túc xá (nếu có) đồng thời khi 

làm đơn xin xong phải đi nộp . Còn lại 3 kỳ thì trước lúc thi cuối học kỳ (tuần thứ 16) 

phải nộp xong hết.  

  學生申請學雜費及住宿費(若有)分期付款請至國際交流中心辦理，最多可分 4

期，第一期最少應為當學期學雜費、住宿費之四分之一並且應於申請時完成繳納。

其餘三期應於該學期第 16週前清償完畢。 

Học phí và phí ký túc xá của học kỳ 8: trước lúc khai giảng phải nộp xong hết (không 

được phân kỳ). 

第 8學期學雜費與住宿費：須於開學日前完成繳交(不可分期)。 

  Trường hợp kinh tế thật sự quá khó khăn chưa thể theo thời gian phân kỳ trước đó 

hoàn tất việc nộp phí thì sinh viên có thể xin gia hạn thêm thời hạn nộp phí như sau :  

倘若學生生活經濟確實困難，無法如期繳清當學期之學雜費與住宿費，可申請

延遲繳款，繳款期限如下： 

 Học phí và phí ký túc xá của học kỳ 2: hạn cuối cùng là trước lúc kết thúc học 

kỳ 3 phải nộp xong hết. 

第 2學期學雜費與住宿費：最晚於第 3學期期末結束前付清。 

 Học phí và phí ký túc xá của học kỳ 3: hạn cuối cùng là trước lúc kết thúc học 

kỳ 4 phải nộp xong hết. 

第 3學期學雜費與住宿費：最晚於第 4學期期末結束前付清。 

 Học phí và phí ký túc xá từ học kỳ 4 ~ học kỳ 7: hạn cuối cùng là trước lúc 

kết thúc học kỳ đó phải nộp xong hết. 

第 4~7學期學雜費與住宿費：最晚於當學期期末結束前付清。 

    Nếu sinh viên vi phạm thời hạn nộp phí trong bản qui định này sẽ bị xử lý theo qui 

định là quá thời hạn báo danh nhập học ( nghĩa là bị thôi học ).  

倘若學生違反規定，無法於延遲繳款期限前繳清學雜費與住宿費，則依本校學

則第 23條第二款逾期未註冊退學辦理。 

 


